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HIST ORY A

Trzydziesto - czteroletniej niewoli w Afryce Piotra
Diumonta; napisana na iego zadanie przez
J. S. Quesne.

Thum. z francuzkiego, przez A Zoikowskico.

Jy iotr Diumont, syn furmana xig¢eia Gon-
taut, urodzony w Paryzu roku 1768; wy-
plynat ; Brest avroku 1781, na flocie fran-
cuzkiey przeznaczoney do oblezenia Gibral-
taru; w roku 1781°. Diumont byt w stuzbie
P. Montmery, dowodzcy okretu Lievre,
zabranego Anglikom; kiedy straszna bu-
rza wyrzucita pomieniony statek na brze-
gi Afryki, migdzy Oranem i Algierem.
Okret ten, mial na sobie sto czterdzie$ci
ludzi, z ktoérych sze$cdziesiat zgingeto w roz-
biciu si¢, a o$rndziesigt z wielka trudno,
$cig dostato si¢ na lad Afryki. Gdy si¢ to
dziato, Kubalowie naydziksi =z Arabow,
z wysoko$ci gor przypatrywali si¢ skut-
kom tey burzy, i ink potok wpadii kon-
no na rozbitych. Wiekszg czeg$¢ tych nie-
szczesliwych, pomordowali ci barbarzyncy;
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dowodzca Montrnery, porabany na sztuki
mv oczach wiernego 1 nieodst¢pnego Diu-
monta, ktoéry go naprozno ocali¢ usitowat;
ktory pograzywszy trzech Kubalow w mor-
skich batwanach, sam nakoniec ulegl pod
rz¢sistemi razami palaszow. Pozostato ie-
szcze w zyciu trzydziestu brancuzow, lecz
ci wszyscy nmiey wigcey ranieni byli: przy-
wiagzali ich Kubalowie do konskich ogonow,
i po o$miu dniach podrézy, przybyli zni-
mi do gory Felix, o sto mil za algierem,
gdzie panuie Szeik Osman (Cheik Osman),
do ktoérego ich przywiedziono. ,, Jakiego
narodu iestescie? JesteSmy Francuzi— Co?
Francuzid zawotal Osman, ludzie bez wiary,
shez praw, ztosliwi i djabitoni podobni-, niech
ich okuig w kajdany. Rozkaz ten wnet
Wypetniono. Obdarto ich ze wszystkiego,
okuto po dwéch w  kaydany, wazace po
sze$¢dziesigt funtow, i wtracono do wig-
zienia 1uz napelnionego dwoma tysigcami
niewolnikoéw, ktéorzy po wigkszey czesci
byli Europeyczykami. Mial natenczas Diu-
mont lat czternascie. Wigzienie to, iest
budowa rozlegta, okoto ktdérego, drapiezne
zwierzeta krazac w nocney porze stadami,
wydaia ryle okropny i przerazliwe wycia.
Liczna straz czuwa bez przestanku nad nie-
wolnikami; i kiedy ktory znich uczyni nay-
mnieyszy szelest, strzelaia do niego z tu-
zyi nabitey grubg solg. Czaski z gtow lu-
dzkich, stuza za naczynia tym nieszcze$li-
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wym do czerpania wody ze strumyka, kto-
ry plynie przez to wigzienie.

Na switaniu, wickszg czes¢ niewolnikow
zaprz¢gaig parami do ptuga, wystawuiac
nagich na srogo$¢ stonecznego skwaru Af-
ryki, i prowadza czesto o pi¢¢ albo szesé
mil od wigzienia, uprawiaé¢ ziemi¢ Szeika
Osmana, ktéry do uprawy roli nie uzywa
zwierzat, lecz niewolnikdéw. Straz pro-
wadzaca te ptugi, za kazdem wyrzeczonein.
stowem do niewolnikow, niemitosiernie ich
katuie. W czasie pracy, Kubalowie uzbro-
ieni stoig okoto robotnikéw dla obrony ich
od lwow 1 tygryséw, czyhaigcycli z réz-
nych stron na ich pozarcie, ktdére iednak,
mimo pilno$¢ Araboéw, dokazuig niekie-
dy tego, i1z chwytaig czasem nieszcz¢$li-
wego niewolnika. Kubalowie matg zwy-
czay wyrzuca¢ im starcow’, inwalidow 1
chorych, 1 kiedy te drapiezne zwierzgta
tocza zsoba Avalke o szmaty ich ciata, bar-
barzyncy ci, naygrawaiac si¢, mowia: ,,Czy
widzisz tego Chrzesciianina? Bog go niezna,
bo go dozwala pozera¢. Cze¢sto nawet, kie-
dy przez bolesne razy zranig cialo tych
nieszcz¢sliwych, 1 kiedy krew z niego wy-
tryska, maczaig w niey palec, i mowia
niosgc go do geby: ,, Jak iest stodka krew
Chrzesciianina !

Tacyto sg ludzie, ktérym si¢ mtody
Diumont dostat w niewola; takie sg prace
1 cierpienia, ktorych przez lat trzydzie-

*
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$ci cztery doswiadczat, iktoérych leszcze do
tego momenta doswiadcza tysigc pigéset
Europeyczykow bedacych w wigzieniu u Ku-
balow, rownie srogich iak zyigce w jch
jaskiniach tygrysy. Na samym wstepie o-
kuio Diumonta w tez same z Wlochem
kaydany, ktory si¢ iednego dnia powiesit
z rozpaczy. Barbarzyncy inaigc w podey-
rzeniu Diumonta, zZe si¢ temu samobody-
stwu nie sprzeciwial; zbiwszy go niemi-
tosierne kiymi , kazali za kar¢ zanie$¢ tru-
pa na wierzcholek gory. Mieysce Wtocha
zaigl inny niewolnik, ktory gdy zachoro-
wat, zostal zastrzelony, czaszka za$§ iego
stuzyta Diumontowi za naczynie do picia
przez tat czternascie. Przez caly czas swo-
iey niewoli, miat Diumont koleyno trzy-
dziestu towarzyszow w tancuchach, to iest:
Anglikow, Wtochow', Hiszpanow, Portugal-
czykow, Holendrow i Niemcow; co mu da-
to sposobno$¢ nauczenia si¢ mowi¢ z la-
twoscig ich iezykami, a procz tego tak ptyn-
nie mowil arabskim , iak po francuzku.
Lecz nigdy nie byt w tancuchy okuty ra-
zem ze swym rodakiem, gdyz Kubatowie
maig za maxjune trzymac¢ ich zawsze odo-
sobnionych , z obawy zeby si¢ nie zbunto-
wali.

Trudno iest poiaé, zeby sily ludzkie
mogty znie$S¢ przez tak dlugi czas, tego
rodzaiu cierpienia; i zeby si¢ naystalsze ing-
ztwo, nie zachwdalo? Diumont upewnia, ze
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skora na lego rekach od cigzkiey pracy
i chtosty tak stwardniata, iz mu z tru-
dnoscig przychodzito, zamkngé¢ ie nawet do
polowy; 1 ze mial podeszwy u nbég do te-
go stopnia zgrubiate , izby go mozna bylo
oku¢ iak konia, bez naylrnpieyszego bolu.
Lecz 'coto byl za pokarmatfich nieszcze-
sliwych, skazanych na takoeig¢zkie prace?
Trzy ktosy na dzien tureckiey pszenic) !
gdybyz przynayrnniey nadzieia swobody u-
trzymywata ich dusze zwatlone! Na
wig¢zieniu Szeika Osmana moznaby umiesg¢ic
podobny napis, iaki geniusz Danta umie-
$cit na drzwnach piekta. Diuinont powiada,
ze : ,,Nie ma innego uwolnienia sie sposo-
bu nad nadziele okupu : widziatem , mow 1
on, ludzi, ktorzy tam byli od lat szeSciu-
dziesiqt, nie czutyoh na wszelkie rodzaie nie-
szczes¢. Starcy ci,oczekiwali spokoynie Smier-
ci od karabinowey kuli, i stania sie pastwq
zartocznycli lwow i tygrysow.

Opatrznos$¢ 1iednak chciata, zeby Diu-
mont 1 cze¢$¢ iego towarzyszow, nyrzala ie-
szcze sSwa o0yczyzng. Zbieg okolicznos$ci
niespodzianych zrzadzit to, ze dway syno-
wie Szeika Osmana wpadli w rece Algier-
czykow, ktorzy zezwolili na ich zamiang¢ za
pieciuset Chrze$cian; w liczbie ktorych znaj-
dowatl si¢ przypadkiem Diumoént; i przez
samego Osmana w rgce nowych pandéw' od-
dany zostat. Odziano nas, mowi Diumont,
i karmiono przez trzy miesigce bez najmniej-



_ 54 _

szey pracy. Acli! co to za rosJcosz! Zdawa-
to mi sie, Zem w Chahaneyskiey byl ziemi.
Moznaz nazwaé to szcze$ciem, gdy po-
mys$limy, iz tylko odmienial kaydany!
Przez o$Sm miesigcy zno$na byta niewo-
la w Algierze : lecz kiedy Lord Exmouth
w miesigcu Sierpniu 1816 roku miasto bom-
bardowa¢ 1 flot¢ w samym porcie zapalié
rozkazal; wtenczas wyprowadzono wszy-
stkich niewolnikéw’, w liczbie 1,500, 1 da-
no rozkaz milicyi tureckiey, zeby ich po-
mordowata. Zacze¢to iuz spelniaé srogiten
rozkaz; iuz trzydziestu dwoéch niewolnikow
zamordowano; kiedy zwyci¢zca wymogt na
Algierczykach, zeby mu wszystkich Chrze-
$cian w niewoli zostaigcych, natychmiast wy-
dali. skutek tego zadania, przybyty an-
gielskie Szalupy, nieszcze$liwych zabraty,
1 tym sposobem od $mierci ocalily! Powie-
my tu nawiasem, podiug doniesien Diumon-
ta, ze przez czas krotkiey iego bytnosci
w Algierze, wszyscy konsulowie europey-
scy, bez wyiatku, byli okuci w kaydany.
Niepodobna opisa¢ podziAvienia Diu-
monta, gdy wsiadlszy na okret Angielski,
ustyszat modéwigcych pierwszy raz o rewo-
lucyi francuzkiey, 1 o wszystkich wj'pad,
kach iakie zaszty w Europie od roku 1789.
Diumont mys$lac, ze Ludwik XYI. ieszcze
zyl 1panow al; rozumiat z poczatku, ze zje-
go tatAvowierno$ci zarty czyniono; w Nea-
polu naAvet, gdzie go wysadzono na lad,



ieszcze temu wiary nie dawat, i az za przy-
byciem do Marsylii, o rzetelno$ci tylu no-
wych dla niego wypadkow, przekonania
nabiera¢ zaczal.

Stanal nakoniec na oyczystey =ziemi.
Ivtoby nie rozumiatl, Ze si¢ tu skonczg iego
nieszcze¢s$§cia? Lecz niestety! mnie tu miat
by-dz koniec iego cierpieniom. Obdarzony
Diumont od PanaBurset, ieneralnego kon-
sula francuzldego w Neapolu, ruszyt w po-
dréz zMarsylii zjednym towarzyszem swo-
iey niewoli; ledwo cztery mile uszli, w tym
napada na nich banda uzbroionych totréow,
ktéorzy mniey czuli na ich nieszczgs$cia i
na licznych blizn widok; obrawszy ze wszy-
stkiego, oddalaia sie, zostawuigac im sarno
t,ylko® zycie. Diumont za przybyciem do
Lugdunu utracit swego towarzysza; udatl
si¢ sam ieden w dalsza podréz do Paryza,

gdzie dnia 24 Stycznia 1817 roku, po trzy-

dziestu sze$§ciu latach mniebytno$ci, stanat.
Biegnie mna ulice Anzu, kotacze do drzwi
domu, gdzie niegdy$ iego rodzice mieszka-
li, ipyta si¢ anieli. Pogladaig na niego te-
go domu mieszkancy, nie wiedzac czego sig
od nich domaga; dowiaduie si¢ nakoniec,
iak nieszcze¢$liwy Latud, ze nawet imie ie-
go w tym domu iest nieznaiomem. Tu
przypomina sobie, ze zostawil ieszcze w pie-
luchach siostr¢; dowiaduie si¢ o iey mie-
szkaniu w Nelly, biegnie tam, znayduie i3a

pograzona w nayokropnieyszyin stanie ng-
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ctzy, owdowiatg z czworgiem matych clzie®
ci, umieraigcych prawie zglodu. Biedna
matka nie miata nawet t6zka, na ktorym-
by mogta spoczaé. Wkrotce iednak wspar-
cie Sydney Srnita ihrabi Artezyi (d’Artois),
dopomogty mu do tego, iz mogt da¢ swo-
iey siostrze lichy przyodziewek 1 male
zasilenie w pienigdzach. Lecz Zrodlo wspa-
niatomys$lno$ci iego bardzo predko zostato
wyczerpane. Bez przyiaciol, bez obowig-
zku , bez sposobu do zycia, zwatlony na
sitach dtugiem 1 okropnem wig¢zieniem, przy-
szedl sam do nayokropnieyszego stanu neg-
dzy; ktorey bez uronienia tez opisaé nie-
podobna! Diumont znaglony gtodem 1
przywiedziony do ostateczno$ci, przymuszo-
ny byl, przez kilka miesigcy zbiera¢ po ryn-
sztokach rozmaitego warzywa obrzynki, kto-
re wyszediszy za rogatki, chciwie zjadat. Nie-
szczesSliwy ten cztowiek, powiada dzi§ zwy-
ciskaigca lzy czuloScia: Francuzi sq petni lu-
dzkosci! wowczas za$, na tonie swey oyczy-
zny, doszedl do tego stopnia ne¢dzy, iz kay-
dan i kubalskich kijow tak dalece zatowal,
ze przedsiewzial powrdci¢ do Afryki, lecz
mu pasportu odmoéwiono. Na wspomnie-
nie tych okropnych nieszcz¢$¢ sama si¢ na-
tura wzdryga!

Nieszczes$liwy Diumoncie! ktorys dla
ran 1 udreczen srogiey niewoli, w calem
swetn zyciu, na iedn¢ chwile stodyczy szczg-
$cia nie kosztowal; na iakiez politowanie nie
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zastuguiesz !... Nakoniec n¢dzarz ten, dnia
ostatniego Maja, w jmieniu ludzkos$ci przy-r
iety byl do szpitalu nieuleczonych (incu-
rables) gdzie si¢ spodziewa znalesdz szcze-
$cie, ktore mu dotad z samego tylko na-
zwiska, znaiomem bylo.

Wartby byl politowania ten, ktoryby
po przeczytaniu historyi niewoli Diumonta,
miat si¢ ieszcze za nieszcze$liwego!

ALLEGORY A

Na szczycie pobliskiey gory,
Rosnagce dwa de¢by razem
A harde z swoiey natury,

Sa dumnych ludzi obrazem.

Pewne wzaiemney pomocy,
Za nic waza losu groty,
Nie straszne im cienie nocy,

Ani gniewnych niebios,grzmoty.

Trzast ieden niebacznie glowa,

Z spokoynym Zefirerh w sporze,
Obrazal go dumnag mowa,

Swiadkiem byly ranne zorze.

Mowit, zlosliwymy iady
Truigc ptoche swe wyrazy,
» Jaszydze z wiatréw gromady,

,» Gardz¢ stabemi iey razy.



»Niech si¢ w zabiegach wysili,
,, Niech wszystkich sprezyn poruszy,
,Hardey mey glowy nie schyli,

,, 1 nie ugnie statey duszy.“

A tak wigc dumna istota,
Scigga gniew Eola dzieci,
Spadaiag z zawnas swych wrota

I caty thum wiatréw leci.

Wprzod Zefir lekkiemi piory,
Za nim Boreasza pletnie,
JEurus, Not, daza do gory,

Przewracaigc wszystkie ziemie.

Juz do dna wzburzone morze,
Zerwane z baszt i wiez dachy
Dab schylit gtowe W pokorze,

Przed silnemi ich zamachy.

A gdy zbliska swe pociski,
I szturm, zaczely wywierac,
Dab si¢ zrobit bardzo niski,

Trudno si¢ byto ucierac ...

Kiedy przez czas trw'a szturm dtugi,
Dab miotany w rdézne strony,
Schylit si¢ raz ieden, drugi;

I do czwartego zmuszony.

Lecz gdyby si¢ gia¢ nie raczytl,
Cozby pozyskatl szalony?



Zbytby si¢ nisko obaezyt,
Z wierzchotka gory stracony.

Kaberelis.

ALLEGORY A

Przez tegoz

W Az W IMOWE Y SKORZE.

Pokad mrozami ziemia st¢zona,
W okowach byty Dnieprowe wody;
Skryty waz nie mogt rzuci¢ iey lona,

Uzy¢ wolno$ci ani swobody.

Lecz kiedy wiosna w zielone szaty
Zaczgta stroi¢ drzewa, murawy;
A skrze¢tny majtek, w odlegle $wiaty,

Przedsigbrat ptynaé¢ raczemi nawy.

Ogrzan od slonca przyszedt do zycia
Dtugim spoczynkiem waz ostabiony,
I ledwo na wierzch wyszed! z ukrycia,

Nagta odmiang zostal zdziwiony.

Postrzegt si¢ zstarey wyzutym skory.
Nowa cetkami cata upstrzona:
Lustr iey nadata r¢ka natury,

Lsknit si¢ od glowy az do ogona.

Os$miela siebie temi fawory,

Syka na ziemi¢ gardzac iey wzglady
Lecz krotkotrwate taski sg Flory!

Wasze tu ludzie malui¢ btedy....
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Za zmienno$¢ iak si¢ ziemia wyplaci
Ty tylko ieden wiesz o tern Boze!
Ale tern czasem waz wiele traci.

A pozniey tego zalowaé moze

WIADOMOSC O DZTELE.

Okolice Krakowa, Poemat przez F. Wezyka. W Kra-
kowie 1820— 8vo stron. 63 przypisow i
reiestru kart 4XV

Nie obszerno$cia, lecz rzetelnemi przy-
miotami poemat ten si¢ zaleca. Jest porza-
dnie i z rozwaga ulozony, ma rozmaito§¢
w opisach, ozdobiony iest picknemi ustepa-v
mi; nakoniec, milo go czyta¢ dla popraw-
nosci stylu, czystosci iezyka, gltadkosci i po,,
wagi wypracowanego wiersza. Tres$¢ poe-
matu okazuie si¢ z reiestru, przydanego
na koncu xigzki. Gbaczmy niektdére wy-
jatki. Opis Zwierzynca temi si¢ stlowy
konczy:

0 drzewa, ktéorych widok wabit mi¢ z daleka!

1 was wkrotce, niestety! zgon niezbedny czeka.-
Te wiekiem przycis$nigte do ziemi konary,

Ten ogrom, co go ledwie pien unosi stary”

Te liscie rdza pozercza 1 szronem okryte,

Sato czarney przyszto$ci wrozby nieodbite. Str. 10.

Opis Bielan str. n.

Gdzie tylko zwréce oko, widzg¢ kray wesoty.

Tu wszystkie w ieden powab zbiegly si¢ zywioty:



Tu stalsza pigkne niebo rozjasnia pogoda,
Tu iest lzeysze powietrze, przezroczystsza woda:
Wyzszo$é goéry przedmiotom wyzszo$ci przyczynia-,
Las panuie nad goéra, nad lasem $wiatynia.

Wnidzmy pod to wynioste z ggstych drzew sklepienie.
Jak powazne do kota osiadto milczenie !
Jak warowne schronienie od stoneczney spieki!
'fu drzewa, ktérych pozy¢ nie zdotaty wieki,
Godzac si¢ bez oporu z posg¢gpna zacisza,
Nigdy buynenii szczyty z szumem nie kotysza.
Tu Wista, u stop gory spokoynie ptynaca,
Rzadko wmdy spienione o brzegi rostraca.
Tu pod stodsze ustawy sama si¢ ugina,

I zwvozayney swawoli chegtnie zapomina.

Jaka iest rozmaito$s¢ w tych kilku opL
sach, po sobie nastepujacych:

Tu przez gory wiedziona rozlew'a si¢ rzeka,

Tam widok Niegoszowic uderza z daleka,

Laley wabi Rudawy posada wesota,

Daley btyszcza skal dzikich obnazone czota.

Tu zmiang ludzkich rzeczy, obok nizkiey chatki,
Stercza grodu dawnego ponure ostatki.

Tam wreszcie, gdzie gor wyzszo$¢ stopniami si¢ zgina,

Milych oku Krzeszowic iawi si¢ dolina.- Str. 20.

Zrzodla wody siarczaney pieknie s3a
opisane, i moga wytrzymaé¢ poréwnanie
z podobnymze opisem w Ziemiamnip De-
lila (ob. Ziemianina piesn IIl.) Wezyk na-
wet ma wiecey ognia, i wystawuigc obron-



ce oyczyzny, ktory tam szuka ratunku,
czuley przemawia do serca.

Na stronicy ustep o Teczynskim bar-
dzo iest pigkny dla mocy i ognia w wyo-
brazeniach , iakotez dla doskonato$ci wy-
dania 1 powagi wiersza. Godne mieysce
porownania z polowaniem na dzika w Owi.
dyuszu, w Metamor. xie. VIII. W Saint
Lamberta Porach roku, iest takze opis po-
lowania na ielenia, pigknie tlumaczony
w Dmochowskiego Pamiet. przez W yszko-
wskiego : nakoniec , polowanie na ielenia
znayduie si¢ w Ziemianinie Delila, w pie-
sni I. Tym wszyskim, oryginalny opis na-
szego poety nie ustepuie.

, Pelno iest powagi Ww opisie pos¢pney
Czerny. Str. 28.

Witay Czerno ponura! Twa dzika posada,

Nieznana dotad roskosz sercu zapowiada.

Tam, gdzie malo odmienne iawia si¢ widoki,

Gdzie sam strumien Kkieruie pos$piesznemi kroki,

Gdzie z Scieszki wydeptana zniknela murawa,

Tam nayblizsza z Krzeszowic do Czerny przeprawa.

Juz spostrzegam iey muréw nier6wne obwody:

Widze Sciany od bystrey przewrécone wody:

W chodze w wawoz, przez deszcze gleboko wyryty,

'len niegdy$§ dwéch goér blizkich sprzeczne dzielil
szczyty;

Dzi§ most sltany z marmuru na nowo ie laczy:

Pod nim strumyk mrukliwy czyste wody saczy,



A walczac bezprzestannie z mnogiemi zawady,
Spada nizey z toskotem w ksztatt pigkney kaskady.
Ktézby rzekl, ze ta woda zaledwie plynaca,

Czesto buki stoletnie z goér wyniostych straca?

Ze ptawigc na swym grzbiecie z grubych debow tomy,
Roznosi blady postrach migdzy wieyskie domy?
Gdy $nieg wskro$ przenikniony od stonca promieni,
Z twardych bryt w plynne cialo nagle si¢ zamieni;
Gdy si¢ mgla przyodzieja gorne okolice,

Az chmur deszczem brzemiennych rung nawatnice;
W naywyzszy poklad mostu szturmuja batwany.
Ten w gruncie litym z glazu stoi niezachwiany.

A cho¢ zda si¢ na chwile, iakby gorne skaty
Pokrewna rzeke Wisle z wnetrznosci w'ydaty,
Przecigz ztych si¢ zapedow dumny most naygrawa,
I strumien mruczac wraca pod znaiome piawa.

Dlugo byloby wyliczaé¢ mieysca, Kkto-
re albo zywa i obfita imaginacya, albo nie-
pospolitym ogniem, albo wspanialoScia opi-
sow', albo prawdziwa poezya ozywionych
przedmiotéow, albo nakoniec gladkiem za-
lecaia si¢ wydaniem. Wszystko to mocniey
sie¢ da uczué¢ w ciagiem czytaniu. Poeta
oswoiony iest z dobremi wzorami. od lat
kilkunastu iuz si¢ dal poznaé przez glad-
kie wyiatkitlumaczone z Eneidy; i niniey-
szy poemat okazuie w kilku mieyscach spou-
falenie si¢ iego z Wirgiliuszem. Niernniey
on czukwarto$§é Trembeckiego; i umial z je-
go talentu korzystaé.
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Kréotko mowiac, poemat Wezyka, od
0osob maigcych dobry smak, bgdzie zawsze
mile czytany; a dla poezynaigcych shuzy¢
powinien za wzér w sztuce pisania. Dzie-
to cbo¢ szczupte, ate z takim gustem utwor-
rzone, i tak troskliwie wypracowane, da-
leko pigknieysza autorowi stawe przynosi,
1 wigcey bogaci literature, nizeli to nie-
policzone mnéstwo pism oryginalnych i ttu-
maczonych, ktoremi dzi§ iesteSmy zarzu-
ceni, a ktoére na nic nie sg przydatne, chy-
ba na wigksze wys$wiecenie tey prawdy, ze
mozna wiele pisa¢, a nie czyni¢ Zadnego po~
stepu w doskonaleniu iezyka i Literetury.

K OBIETY, ICH STAN, I WPLYW NA SPOLECZNOSC W RO-

ZNrCH STAROZYTNYCH INOWOZYTNYCH NARODACH.

Z dnetla pod tym tytulem, w nastgpnych marerach
Tygodnika bodzie si¢ umieszczaé tresé rzeczy, lub
cate wypisy.

Dzieto pod tym tytutem we trzech to-
mach przez Wikomta J. A de Segur ie-
szcze dawniey wydane, teraz po iego S§mier-
ci we czterech przedrukowane 1 doda-
tkami pomnozone, zawiera w sobie histo-
rya, czern byty iczern sg dzi§ kobiety; ia-
kie wk wszystkich wiekach inarodach miaty
znaczenie , 1 iaki wplyw na publiczne oby-
czaie. Dzielo o ktorera mowig¢, moze bydz
uwazane (lubo w wielu mieyscach z ubli-
zeniem sprawiedliwosci dla mezczyzn ), za



twor czutego serca i delikatnego pidra; za
naypicknieysza dla Pici piecknej pochwale ;
za wiecznotrwaty pomnik dla catey dru-
giey potowy ludzkiego rodu; bez ktorey (gdy-
by si¢ nawet propagacya ludzkaiakim cudow-
nyra sposobem utrzymaé mogta) §wiat stat-
by si¢ obrzydiem inayniezno$nieyszern wig-
zieniem. A przeciez droga ta potowa, kto-
rey nasz byt, pierwiastkowe wychowanie,
pomoc, pocieche icate uszczes§liwienie win-
nismy; ktora, od rzadzacey $wiatem Isto-
ty, na zony, matki, gospodynie, panie, i mi-
strzynie drugich iest przeznaczona; ktorey,
taz Naywyzsza Istota przy naytkliwszem
sercu, przy nayczulszey troskliwosci, przy
niczem nienagrodzonych trudach =za ma-
cierzynska pieczolowito$s¢ do lat przymiy-
mniey dziesigciu lub pig¢tnastu, powierzy-
ta indywidualne toiest osobiste szczg$cie
kazdey w szczegdlnosci osoby, a w ogol-
no$ci szczgécie calych narodéow; stowem,
szczeScie powszechne wszystkich bez wy-
jatku mieszkancéw ziemi: a przeciez, ie-
zli mi si¢ ten wyraz powtdrzy¢ godzi, dro-
ga ta potowa ludzkiego rodu, co do nay_
waznieyszego, nayistotnieyszego 1 nieroz-
dzielnego od -wielkiego iey przeznaczenia
przedmiotu, wzupeilnem iest od spoteczno-
$ci zaniedbaniu. S;niem to moéwic¢ bez za
dney przesady, ze we wszystkich wiekach
i narodach naedukacyg iinstrukcyg kobiet,
na moralne uformowanie ich serca, na skie-
Tom J. 5
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rowanie umystowych ich wtadz, i nadanie
im dazno$ci do pewnego celu, ktorym iest
moralne ulepszenie cztowieka i catych lu-
dzkiego rodu spoteczenstw, zadnego wzgleg-
du dotad nie miano; zaden si¢ rzad, zadna
Akademiia, zadne uczone towarzystwo tern
czynnie nie zai¢lo, zeby przyszte Zony, ma-
tki, obywatelki, miaty dobre, iednostayne,
i do wielkiego przeznaczenia swego stoso-
wne w edukacyi przepisy.

Lecz powie mi kto, ze niegdy w Spar-
cie, rzad troskliwie si¢ zatrudniat wycho-
waniem oboiey plci mlodziezy: na to od-
powiem, ze rzad spartanski stosownie do
zasad Owczesney oswiaty, stosownie do za-
sad swey konstytucyi, przepisat Sciste pra-
wi*ia 1 lladat dazno§¢ do pewnego tylko
celu, w edukacyi mtlodziezy', ktéra nie we
wszystkich punktach do naszego wieku
oSwiaty stosowac si¢ moze. Bo ktozby
z nas iyrczyl zeby iego siostra, cdrka lub
krewna, w obecno$ci licznego zgromadze-
nia nago w zapasy chodzita; zeby do szcze-
tu obnazona gonitwy'odbywata; zeby w tym
razacym przystoyno$¢ stanie, ploty 1 ro-
wy raczo przeskakiwata? Lecz kazdy znas
pragnie, zeby iego zona zdrowa, czerstwa,
silng 1 moralng byta; zeby iey potomstwo
z mlekiem zdrowie 1 rozlicznego rodza-
iu cnoty z macierzynskich piersi wy'ssalo;
i w tym wzgledzie rzad spartanski wart
uwielbienia, ze chcial iumial nadadz edu-



kacyi kobiet daznos¢ do prywatnego ipu-
blicznego dobra; Spartanki byly wzorem
dobrych matek i obywatelek; cala Grecya
ubiegata si¢ chciwie o nianki spartanskie;
bo w samey istocie, od matek, mamek i
nianiek zaczyna si¢ pierwsze skrzywienie
rozumu niewinnego stworzenia; od nichto
rodza si¢ w umysle dziecigcia falszywe
wyobrazenia, z falszywych wyobraz-en po-
wstaig falszywe sady i1 zdania; a z tych,
falszywe wnioski i falszywe rozumowania,
ktorych czgstokro¢ w dalszym wieku, przy
naywig¢kszey usilnos$ci, przy naybiegley-
szych nawret mistrzow przewodnictwie i
trudach, wykorzeni¢ z umystu niepodobna
a przynaymniey nader trudna.

Po Spartanach, zadna si¢ iuz spoltecznos¢,
zaden 1i'zad kraiowy, edukacya kobiet, tro-
skliwie nie zaymowal. Byly wprawdzie
w réoznych lcraiach, zwtaszcza we Francyi,
pod panowaniem kr6low publiczne na ko-
szcie 1 pod opieka rzadu kobiecie instytu-
ty, gdzie si¢ ple¢ niewiescia pigknie edu-
kowata, lecz z nich wigcey wychodzito zgra-
bnych dworek niz dobrych zon i matek;
bo daznosci do celow, do ktérych kobiety
s3 stworzone, nadadz tym instytutom za-
pomniano, albcrraezey nigdy o iey potrze-
bie nie pomys$lano. W tern zjawia si¢ pie-
kielny potwodr, rew olucya.... Nikng nay-
zbawiennieysze edukacyyne zaktady. Rzez,
mordy, pozogi! Coto za okropny wygoro-



N 68

wanych namigtno$ci ludzkich obraz! Aprzy-
szlozby do tego, gdyby Rzadzcy i rzadze-
ni, wyssali z piersi matek, ktéore sg ich
pierwszemi mistrzyniami, milo§¢ sprawie-
dliwosci, nulos¢ spolecznego porzadku, mi-
tos§¢ blizniego, iednem slowem daznos$¢ do
dobrego? Nie znaly iey same matki i nian-
ki idla tego udzieli¢ iey innym nie mogty.

Gdy si¢ ten okropny wulkaniczny wy-
dmuch nieco uspokoit} nowy Francyi rzadz-
ca, przywroécil niektére dawne edukacyy-
ne kobiecie zaktady, a szczegdlniey trudnig-
ce si¢ przyniesieniem ulgi dla cierpigcey
ludzkosci nayszanownieysze zgromadzenie
Si6str Mitosierdzia, pospolicie unas Szaryt-
kami zwane: nadto, tenze rzadzca ustano-
witiuposazyl zgromadzenie pod nazwiskiem,
Damy Sierot, zgromadzenie czynigce rocznag
professya, ii si¢ calkiem edukacyi panien
poswigci. Zgromadzenie to, miato i1uz szes¢
doméw zklauzura czyli klasztorow, 1 600
panien edukowato. Zyigca dzi§ Pani Cam~
pan, byta na czele Instytutu panien legii ho-
norowey, gdzie si¢ zastluzonych Av boiu ofi-
ceiow corki edukownly. Lecz we wszy-
stkich nowego porzadku instytutach, mi-
litarng dazno$¢ zachowano.

Byty i s3 do dzi§ dnia po réznych kra-
jach, 1 unas zenskie klasztory, w ktoérych
si¢ pte¢ niewiescia za pienigdze 1 bez pie_
nigdzy toiest na dawnych funduszach wspa-
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niatomys$lnych ludzi, ladaiako a zatym bez
daznosci edukuie...............

Procz klasztorney od prawdziwego ce-
lu zboczney edukacyi, sg u nas pensya-
ini zwane instytuty, .+ ktorych prywatne
osoby kosztem uczennic zatrudniaig si¢
edukacya, za wiedza 1 pozwoleniem cdu-
kacyyney wtladzy, niemaiacey atoli pra-
wdziwie czynnego wplywu na nadanie da-
zno$ci tego rodzaiu zaktadom. Instytutow
tych, iest w samem Wilnie kolo dziewig-
ciu, z ktéorych ledwo trzy lub cztery, ma-
ja pewnieysza daznos$¢, bardziey zalezaca
od daigcych lekcye nauczycieli, niz od In-
stytutorek. Reszta po wigkszey czesci iest
spekulacyynym zaktadem, mato ctbaigcyin.
na to, iakie z mtodych Polek beda zon)",
matki, obywatelki; iakie gospodynie, iakie
dla stug 1 poddanych panie, iakie sgsiadki
i przyiaciotki; byleby uczennice byly lin-
gwistkami; byleby si¢ na mitologicznych
awanturach doskonale znaty; byleby w rui-
sternem bieglych tancerek rzemiosle, celo-
waty.

Lecz kt6z zadang dazno$¢ tego rodza-
iu Instytutom nadadz moze? Wdadza edu-
kacyyna, przez uzycie stuzacych sobie $rod-
koéw, mianowicie przez zalozenie publiczne-
go dla Guwernantek Instytutu; przez prze-
pisanie dobrych prawidetl; przez napisanie
xigzek elementarnych, ktorych u nas wiel-
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ki iest niedostatek; przez nadanie opie-
ki exystuigcym iuz instytutom; przez przed-
stawienie do nagrdod zastuzonych w spo-
tecznos$ci instytutorek. Bez tych, zdaie mi
si¢ $rodkow, zawsze iak hobry iednostay-
nym kleci¢ bedziemy sposobem; edukacya
kobiet zawsze iednostayny skutek i1iwplyw
na publiczne spoteczno$ci obyczaie mieé
bedzie
Przez Zero.

2<ALE. MIESZKANCA NIEZALUDNIONEY WYG6PY, KTORB-
# GQ TOWARZYSZ UMARL.

z Niemieckiego.

Dopiero iestem tu ieden, stary i staby,
bez pomocy, bez towarzysza. Brat moy,
ktory' byt dlugo spolnikiein mych cierpien,
umarl, i samotnie porzucit mnie biedne-
go. Ach, iakze mi t¢skno! Co zaprzera-
zaigca na okoto mnie cichos$¢! Drze przed
dalszem Zyrciem na ziemi. Serce moie w udrg-
czeniu, zebrze litosci ... Kiedyz si¢ pasmo
dni moich zakonczy? Ach wkrotce, wkroétce!
Juz si¢ widocznie chyli ta znikoma lepian-
ka moia. Oko moie przyémito si¢ 1 nie-
patrzy iuz na roskoszne w koto mnie stro-
ny; ucho nie slyszy iuz szmeru strumieni,
ani §piewu ptaszat po lasach. Glowa nachy-
lita si¢ ku ziemi, a noga c¢hwieie si¢ pod
ciezarem ciata. Drzaca dtonig pochowatem
zmartego brata. Jakze reka moia pozbawio-
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na sity! Ledwo mogtem mu oddac¢ t¢ ostatnia
postuge. Ktoz cialo moie ziemia przykry-
ie? Ach, zniszczei¢ na otwartém powietrzu
a stofce wyciagnie wilgo¢ z ciala moiego. Od
stworzenia §wiata nikt zapewne ze Smiertel-
nych nie postal noga na tey dzikiey wys$pig¢;
mogez si¢ spodziewaé zeby mi kto przybyt
na pomoc? Nie, nie rniey nadziei n¢dzniku!
Ktadniy si¢ do mogitly, umieray, i gniy
pod golem niebem !

Kraino rayska, po coci¢ Bog stworzyt?
Dla lesnego ptaka, czy dla iagnigcia ktore si¢
na tace pasie? Zloto w strumieniu, perty
w morzu, kogoz wzbogacicie? Wy S$wietne
skarby, zgromadzone przy mnie w bry-
tach ztoto, od wiekow zebrane tu perly,
poydzcie, sprawcie ulge rnernu sercui do-
starczcie mi wody, gdy bed¢ konal na
$miertelnem tozu, lub towarzysza, ktorybyrni
otarl pot z czota w godzing $mierci! Coz, nie
mozecie? Nedzny btyszczacy prochu, po co sie
ludzie ubiegaig za tobg! Poydzcie wy ghupcy!
Poinieszkaycie samotni i opuszczeni w tem
ustroniu, bys$cie warto$§¢ waszych bozyszcz
poznali. Kt6z ©bedzie dziedzicem na*
szytn? Czas, wiecznos$¢! Ta zebem swoim
powoli gryz¢ bedzie skarby nasze, nim te
iak 1 my nie zniszczeig. Wtedy stleiesz 1 ty
wspaniata ziemio , stleie wszystko co iest
ziemskiego! Alety nieSmiertelny mdy duchu,
unie$ si¢ ku swemu Tworcy, w ktorym iest
zrz6dto wszelkich roskoszy! Pierwsze zycie



twote hylo S$miercig, drugie iest obudze-
niem si¢ ze snu Smierci, iest z niewypowie-
dzianych cierpien wybawieniem.

Andrzey Klimaszewski

SZARADA.

Sktada mi¢ siedm znakdéw, a nie iestem tworem,

Nie wszystkim stuz¢ zdrowym, a za§ nigdy chorym,
Nie sama przez si¢ rosng, a mam dwie potlowy;
Urastam, przeciez nie mam ani ndég, ni glowy.

Z mych czterech zwierze naywigksze na $wiecie,
Piata iest samogloska, znaydziesz w alfabecie;
Dwie ostatnie, ten wyraz nierazny sktadaia,
Ktoérego przy oddaniu czgsto uzywaig;

Moie cate w zwierzynie nawet krolom daia,

Przeciez mi¢ panny, Turcy, zydzi nie iadaia.

Dozwala si¢ drukowaé z warunkiem dostawienia do Komi-
tetu Cenzury o$smiu exemplarzy dla mieysc prawem przeznaczo-

nych Dnia |4 miesigca Lutego roku 1821.

X. Jfdrzey Klggicwicz K. P. P. Z. Czl. Kom. Cenz.



